
	An den
Bergrettungsdienst im AVS

Brauereistraße 18

39018 Vilpian (BZ)

PEC: bergrettung@pec.it

	
	Al
Soccorso Alpino dell’AVS

Via Birreria 18

39018 Vilpiano (BZ)

PEC: bergrettung@pec.it


	Markterhebung für die Vergabe:
Beratungsleistungen, Lieferung von Komponenten und Realisierung einer innovativen Dampfsonde für die organisierte Lawinenrettung

	
	Indagine di mercato:
Servizi di consulenza, fornitura di componenti e realizzazione di una innovativa sonda a vapore per il soccorso valanghe organizzato


	CUP B41F19000090004
	
	CUP B41F19000090004

	Interessensbekundung
	
	Manifestazione di interesse

	
	
	

	Der Unterfertigte __________________________


	
	Il sottoscritto _________________________



	geboren am ____________ in _______________


	
	nato il ___________ a ___________________



	und wohnhaft in __________________________


	
	residente a __________________________

	Steuernummer ___________________________


	
	con codice fiscale ______________________,

	in seiner Eigenschaft als gesetzlicher Vertreter 


	
	qualità di legale rappresentante 

	Des Unternehmens_______________________________


	
	dell’impresa

_______________________________________



	mit Sitz in _______________________________, 


	
	con sede in _____________________________, 



	Steuernummer/MwSt. Nr. _________________________

	
	codice fiscale/ p.iva.________ _________________, 


	PEC______________________,

	
	PEC ______________________,



	eingetragen in der Handels- und Industriekammer, Handwerks- und Landwirtschaftskammer bzw. im Berufsverzeichnis von ___________________________________


	
	iscritta alla CCIAA ovvero ordine professionale di 
________________________



	mit Nr. _______________________________


	
	con n. ________________________________

	ERKLÄRT
	
	DICHIARA

	er/sie unter eigener Verantwortung gemäß Artikel 46 und 47 des D.P.R. Nr. 445/2000, in geltender Fassung und in Kenntnis der von Artikel 76 des vorgenannten D.P.R. Nr. 445/2000 vorgesehenen Strafen im Falle von unwahren und falschen Erklärungen in den hier angegebenen Dokumenten Folgendes:
	
	a tal fine sotto la propria responsabilità, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445/2000 e successive modificazioni, consapevole delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del precitato D.P.R. 445/2000 per le dichiarazioni mendaci e falsità in atti ivi indicate:

	1. Interesse daran zu haben, an der vorliegenden Interessensbekundung teilzunehmen und legt dazu den verlangten Kostenvoranschlag bei;
	
	1. Di essere interessato a partecipare alla presente indagine di mercato ed allega il preventivo richiesto;

	2. alle Voraussetzungen zu besitzen, um an der Vergabe teilzunehmen;
	
	2. di possedere tutti i requisiti per poter partecipare alla gara;

	3. dass er bei sonstigem Ausschluss fundiertes Hintergrundwissen und Kompetenzen in den Bereichen Lawinenverschüttetensuche und Elektrotechnik besitzt;


	
	3. a pena d’esclusione di possedere solide conoscenze di base e competenze nel campo della ricerca di travolti da valanga e dell'elettrotecnica;

	4. dass gegenüber dem Inhaber oder dem gesetzlichen Vertreter des Unternehmens und – bei Gesellschaften – gegenüber allen Personen mit Vertretungsbefugnis, welche die allgemeinen Anforderungen zur Teilnahme des Bieters an der Ausschreibung erfüllen müssen, kein vom Art. 80 des G.v.D. Nr. 50/2016 vorgesehener Ausschlussgrund vorliegt;
	
	4. che nei confronti del sottoscritto titolare o rappresentante legale e – per le società – nei confronti degli amministratori con poteri di rappresentanza per i quali devono sussistere i requisiti di ordine generale per la partecipazione alla gara del soggetto concorrente, non sussiste alcuna causa di esclusione di cui all’art. 80 del D.Lgs. n. 50/2016;

	5. dass der Wirtschaftsteilnehmer beabsichtigt, im Sinne von Artikel 105 des GVD. Nr. 50/2016 und der Vorgaben der Ausschreibungsunterlagen, sofern er den Zuschlag für die gegenständlichen Arbeiten erhalten sollte, an fachlich geeignete Unternehmen mit der gesetzlich geforderten Qualifizierung, die Weitervergabe für folgende Leistungen, bis zu maximal 100 % des Vertragsbetrages, vorzunehmen:
Bezugnehmend auf die im Vertrag vorgesehen Leistungen:
______________________________________

______________________________________

______________________________________


	
	5. che ai sensi e per gli effetti dell’art. 105 del D.Lgs. n. 50/2016, nonché di quanto prescritto nella documentazione di gara, l’operatore economico concorrente, qualora risultasse aggiudicatario dell’appalto dei lavori pubblici indicati in oggetto, intende subappaltare, nel limite massimo del 100 % dell’importo contrattuale ad imprese idonee e qualificate ai sensi di legge:
le seguenti prestazioni previste in contratto 

______________________________________

______________________________________

______________________________________



	6. sämtliche allgemeine und besondere Umstände zu kennen, welche sich auf die Preisbestimmung, auf die Vertragsbedingungen und die Durchführung der Arbeiten auswirken können, und dass die Arbeiten als durchführbar, die Projektunterlagen als angemessen und die Preise insgesamt als rentabel und so eingestuft zu haben, dass sie den angebotenen Betrag oder Abschlag ermöglichen, wobei berücksichtigt wurde, dass dieser fest und unveränderlich bleibt;


	
	6. di aver preso conoscenza di tutte le circostanze generali e particolari che possono aver influito sulla determinazione dei prezzi e sulle condizioni contrattuali e che possono influire sulla esecuzione dei lavori e, di conseguenza, di aver giudicato la prestazione stessa realizzabile, gli elaborati progettuali adeguati, ed i prezzi nel loro complesso remunerativi e tali da consentire l’importo o il ribasso offerto, considerando che gli stessi rimarranno fissi ed invariabili;

	7. dass der wirtschaftliche Wert des Angebots im Sinne des Art. 97 Abs. 5 des GVD Nr. 50/2016 angemessen ist; 
	
	7. che il valore economico dell'offerta è adeguato ai sensi dell’art. 97 comma 5, D.Lgs. 50/2016;



	8. dass er im telematischen Verzeichnis der Wirtschaftsteilnehmer der Autonomen Provinz Bozen in der CPV-Kategorie 731. Dienstleistungen im Bereich Forschung und experimentelle Entwicklung registriert ist.
	
	8. di essere iscritto nell’elenco telematico degli operatori economici della Provincia autonoma di Bolzano nella categoria CPV: 731. Servizi di ricerca e sviluppo sperimentale

	9. den Inhalt der Ausschreibungsunterlagen zu akzeptieren.

	
	9. di accettare il contenuto della documentazione di gara.


	Mit freundlichen Grüßen
	
	Distinti saluti

	
	
	

	Digitale Unterschrift des gesetzlichen Vertreters


	
	Firma digitale del legale rappresentante

	Anlage:

-Kostenvoranschlag, welcher für die Vergabestelle nicht verpflichtend ist
	
	Allegato:

-preventivo non vincolante per la stazione appaltante



